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Time Zone
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Fuseau horaire
Heure Avancée de l'Est
HAE

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(418) 677-3288

Issuing Office - Bureau de distribution

TPSGC/PWGSC
BFC Bagotville, CP 380
CFB Bagotville, PO Box 380
Bâtiment 62, local 112
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Alouette
Québec
G0V1A0

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Snowplow Truck
Solicitation No. - N° de l'invitation
T3033-150003/A

Client Reference No. - N° de référence du client

T3033-150003
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$BAL-002-15944

File No. - N° de dossier

BAP-4-37006 (002)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Larouche, Denise
Telephone No. - N° de téléphone

(418) 677-4000 (4137)

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

bal002
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2014-05-22
Date 
001
Amendment No. - N° modif.
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AMENDMENT 001:

Answers to quetions in this application Request For Proposal:

Question 1

Is it possible to extend the delivery time?

It appears to us that time allocated to provide the truck with the equipment is too short.

Answer 1
The delivery delay is extended to 180 calendar days at Sept-Îles airport, 1000, Laure Blvd E.
Sept-Îles, Québec, G4R 4K2

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Reference Part 6 - Resulting Contract Clauses of the RFP be amended as follows: 

Contract Period: (p.11)

Change: 

3.1  Delivery date
       All deliverables, except training, must be received one hundred twenty (120)   calendar
        Days after the grant of the contract.
              

To:

    All deliverables, except training, must be received 180 calendar days calendar
        Days after the grant of the contract.
              

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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To 10.2 (p.14):

Change:

10.2   Delivery, Inspection and Acceptance
          Goods must be consigned to the destination specified in the Contract and delivered:

                       Delivered Duty Paid (DDP) Chevery Airport, Côte-Nord-du-Golfe-du-Saint-Laurent, 
          Chevery, Quebec, G0G 1G0   Incoterms 2000 for shipments from a

commercial           contractor.

To:
10.2   Delivery, Inspection and Acceptance
          Goods must be consigned to the destination specified in the Contract and delivered:

                       Delivered Duty Paid (DDP)  Sept-Îles airport, 1000, Laure Blvd E. Sept-Îles, 
         Quebec, G4R 4K2 Incoterms 2000 for shipments from a commercial 

               contractor.

To 10.3

10.3    a)  Delivery trucks must be equipped with an unloading device which will permit unloading
   at sites with no hydraulic, stationary or other type of unloading facility;

Delete para b)

b) The plow truck must be packed so it can be transferred in a port in Quebec, sent by 
     boat to Harrington Harbour, Quebec and then shipped by barge to Chevery, Quebec.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
----

Question 2

At l’item 8 and 11, there is two wing blades on the equipment?

Answer 2

Item 8 is replaced by «Supply and install a side fender, twelve (12) feet long with at ½ inch
X 144 inches blade.  

Item 11 is deleted.

*All other terms and conditions remain unchanged.
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